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HITLER GRE ZA MUSSOLINIJEM 
j To in j/ 
| O no | 

Dr. Joan Longini je potom 
poiskusov s pasjo krvjo dogna 
la, da maščoba mnogokrat po-
vzroči slaibokrvnost, ker tolšča 
v sistemu cesto razkraja rdeča 
krvna telesca. Pri mnogih lju-
deh opazimo, da ne marajo ma-
ščobe in se veliko boljše poču-
tijo, če dobivajo čim manj ma-
stne brane v svoj sistem. Po 
novem dognanju je to naravni 
način protekcije proti slabo-
krvnosti, ki jo v nekaterih po 
sameznikih povzroča tolšča. * r 

Če je imel Hitler s svojo o-
siško tovaršijo dozdaj kako 
nado, da ga zavezniki le ne bo-
do ugnali v kozji rog, je lahko 
odslej prepričan, da nima več 
najmanjše prilike, da zmaga, 
kajti dobil se je Škot, ki je dal 
vse svoje življenske prihranka 
za vojni napor! -' 

i&oti so znani; kot najbolj 
štedljivi ljudje na sveto, ki se 
izredno neradi ločijo od denar-
ja, ali teanu 'JCStSK&fftT daro-
valcu se zdi. da je vojna že ta-
korekoč dsolbljena p o zavezni-
kih in zato je posegel po svojih 
prihrankih in jih dal za vojno 
uporabo. Bil pa je zelo natan-
čen, kot so Skotje -glede de-
narja vedno natančni. Ko je 
daroval prvih 150 funtov (v 
angleškem denarju) so mu mo-
rali potem pokazati rekorde, 
da je videl, kaj se je kupilo z 
njegovim denarjem. 

Kar je videl Zabeleženo v 
rekordih, je Škota tako razve-
selilo, da je eel domov in takoj 
prinesel še preostalo svoje pri 
hrahke — 1400 funtov! Vojni 
materjal, ki je bil kupljen ze 
njegove prihranke, ie srečno 
dospel v Rusijo in Skot je bil 
o tem točno obveščen — da ne 
Jx> imel kakih dvomov. 

* 

Renter jeva novinarska agen-
cija poroča iz Turčije, da je 

' turški ocLg<ovor na zavezniško 
noto glede sprejetja osiščnili 
kriminalcev bolj jedke vrste in 
vse kaže, da Turčija ni pri vo-
lji sprejeti -zavezniških zahtev 

1 v t e m pogledu. 
f * 
'r ' Turški krogi so mnenja, da 

nota ni v soglasju z mednaro-
dnimi zakoni glede nudenja za-
vetja političnim in drugim be-
guncema ali pregnancem, poleg 
tega pa hoče tudi posegati v 
turško samostojnost, ter nare-

• kovati deželi ka*j' sme in kaj ne 
i sme storiti. 

Švicarski listi-so prišli na 
i svetlo z zahtevo, "da Švica o-
• hrani svoje pravice nudenja 
• zavetja v bodoče, kakor je to 

svobodno delala dozdaj." T a k o 
> je poročal bernski radio, ki pa 
- je omenil, da Švica gleda na 
i zavezniško noto z razumeva 
i njem. ; 
) Druge nevtralke še niso da-
j le glasa od sebe odkar *o za-
z vezniki izjavili, da, se bo sma-
- tralo za kršenje smernic in 
- principov, za katere se borijo 
5 zavezniki,. ako bo katera nev-
- tralna država nudila zavetje 
- zločincem, kot je Mussolini, 
'Hitler, itd. . _ ^ 

Kriza v jugoslo-
vanski vladi 

Beuterjeva časnikarska a-
gentura je Iz zanesljivega 
hrvaškega vira prejela obve-
stilo, da je kriza v jugoslo-
vanski vladi v Londonu do-
segla svoj višek. 

V soboto je kralj Peter skli-
cal sejo srbskih, hrvatskih in 

• slovenskih zastopnikov in je 
j tudi seji načeloval. 
I Kot pravi hrvatski vir, je 
bila kriza poostrena vsled za-
ključka kabineta, da se cela i 
vlada iz Londona preseli v Ka- 5 
iro, v kar je tudi privolila i 
angleška vlada. 

Hrvatje v načelu sicer ne 
nasprotujejo preselitvi vlade v 
Kairo, toda zahtevajo, da je 
doseženo temeljno načelo gle-
de povojnega razmerja med 
Hrvati in Srt>i, še predno od-
potuje vlada iz Londona. Hr-
vatje pravijo, da je v tem o-
ziru v dveh letih, odkar se jU-

! goslovanska vlada nahaja v 
Londonu, ni bil dosežen noben 
sporazum, še manj pa ga bo 
mogoče doseči v političnem o-
zračju v Kairi. 

i Hrvatje vstrajajo pri tem, 
: da sedanja vlada priznava 

sporazum, ki je bil leta 1940 
, dosežen med dr. Vladimirom 

Mačkom in tedanjim ministr-
i skim predsednikom Dragišo 

Cvetkovičem, v kar pa srbski 
L ministri nočejo privoliti, 
t. 

Frank Terček ranjen ^ 
v letalski nezgodi 

V Walla-Walla, Wash., je 
. padel na tla borulbnik, ki je le-
. tel v višini 13,000 čevljev, ko 
• j se je pokvaril motor in je pri-
L|čel padati. En letalec je bil u-
. bit, sedem pa ranjenih, med 
l njimi tudi Frank Terček iz No. 
. Bergen, N. J. Mr. Terček se 
i nahaja v bolnišnici, od koder je 
. svoji materi sporočil, da se je 
. poškodoval na kolenu in komol-
) ni in ima tri rebra nalomljena. 

Sporočil pa je, da se mu Tane 
precej hitro celijo in bo v 

. kratkem zopet popolnoma o-
_ zdravljen. 

c. 
J 
. Družinska tragedija 
a Dayton, O. i Mrs. Ohristi-
- na Dickev, mati treh otrok, je 
^ pred kratkim s ktedivom ubi-

la dva svoja starejša otroka, a 
' eno leto starega sinčka pa je n-

topila v kangli vode in ga nato 
• položili a na njegovo pofctelji-

co, nakar je šla v drugo sobo 
i<- in se je obesila. Ženska je bi-
li la stara 28 let in njen mož je 
>-1 dejal, da nima pojma, čemu 
5- je morala storiti nekaj tako 
s- groznega. Mož je dobil svojo 

družino mrtvo, ko se je vrnil z 
i- dela. Mrliški oglednik je izja-
va vil, da ni mogel dognati niče-
o ear drugega, kakor, da je bil to 
ti slučaj treh umorov in samomo-
i- ra—ženski se je bržkone tre-

notno omraeil um. 

Ladja Normandie spet na površju 
New York. — Na pomolu št. 88, ob Severnireki tufcaj, se končno dviga na površje že 
več kot leto dni in pol pogreznjena ladja Normandie, sedaj nazvana Lafayette. 

zgodilo tisti hip, ko bo 
izsesana iz ladje in se bo veli-
kanska masa jekla, lesa in kon-
krita, ki je »bilo uporabljeno,! 
da zapre odprtnine in da pod-i 
pre krove proti pritisku vode,' 
dvignila pokoncu v vodi. Vsa-( 
ka naglica in neuvidevnost v( 
najmanjšem pogledu lahko 
okvari ves dosedanji trud in 
delo. 

Vsi, ki vodijo delo, so dejali, 
da so bili potapljači pravi ju-j 
naki pri tem napornem in ne-
varnem delu. Oni so bili tisti,' 
ki so zamašili .vse line, skozi 
katere je uli-ajala v notranjost 
voda, odstranjevali so vse na-
prave, ki bi ovirale reševalno 
delo in so tako omogočili na-
daljne operacije za dvignenje 
ladje. Delali so v temi, ker ni 
nofbena svetloba mogla prodre-
ti skozi gosto obrežno vodo. 

Kapitan Manseau je dejal, 
da se je pri tem reševalnem 
delu za ladjo Normandie iz-
vežbalo 250 potapljačev, ki so 
zdaj na delu drugod. Nekateri 
potapljači in drugi delavci so 
bili ranjeni, a resne nesreče 
tekom 18-mesečnega reševal-

! nega dela ni bilo. 
Ker je ladja stala 56 milijo-

nov dolarjev, ko je bila zgra-
jena, je mnenje ameriških 
mornariških oblasti, da se je 
delo reševanja izplačalo. Ka-
pitan Manseau je tudi dejal, 
da gonilni stroji, ki so vredni 
miljone dolarjev, niso mnogo 
pokvarjeni in bodo zopet ra-
bni. Jeklo teh strojev ni dosti 
zarjavelo vzlic dejstvu, da je 
ležalo 18 mesecev v vodi. 

Delavci, ki so od februarja 
lansko leto bili zaposljeni pri s 
delu za priprave zopet nega i 
dvigaenja ladje, so si zgradili 1 
na licu mesta takozvan "shan- ' 
ty-town'' in so delali nepresta < 
no, nekateri ponoči, drugi po-
dnevi. Vseh delavcev zapoclje- < 
nili pri tem nevarnem in tež-
kem delu, je bilo 700, med temi 
so vključeni tudi izurjeni po-
tapljači^ 70 po številu. 

Delo na ladji z dvignenjem 
iste seveda ni končano, kajti 
vzelo bo nadaljnih devet me-
secev, da bo ladja urejena za 
prevažanje čet. ker v to s vrbo 
je ameriška vlada zasegla to 
enkrat razkošno kraljico mor-
ja. Nadaljno delo iki parniku 
bo stalo 20 milijonov dolarjev. 
Ime ladje je sedaj Lafayette. 

Pred aktualnim dvignenjem 
ladje so se vršili več tednov 
poiskusi kako bi bilo najlažje 
ladjo zopet siloviti. S pomoč 
jo sesalk so spraznili gotove 
predele ladje, ter jih potem zo-
pet napoliiili z vodo, da so u-
gotovili najboljši način ura-
vnovešenja ocrromne strulrte, ki 
je ležala napol zarita v obre-
žno blato več,;kot leto dni. 

Ko se/je kvnčno v so4>oto, 
pričela ladja za'»poznanje pre-' 

' mikati, so s- sesalkami črpali 
i vodo iz nagnjenega dela ladje 
i v onega, ki je ležal . višje,' 
j medtem pa močni žični kaibli 
i držijo ladjo, da se ne prema-
i kne iz ravne'crte. Vse se seve-i 
- da vrši stopnjema in z veliko 
t previdnostjo, ker po mnenju 
-1 kapitana Manseau, "ki nadzira 
) rešilno delo, se do zadnje mi-
- nute aktualnega dvignenja la-

dje ne more reči, kaj se bo 

Rusi premagajo vse 
ovire proti Harkovu 
Ruska armada odstranja vse ovire in prodira dalje po 
ukrajinskih stepah ter so njeni motorizirani in tančni 
oddelki dospeli že do Dolžika, komaj 16 milj od Harko-
va; pri Bogoduhovu so Rusi prerezali Harkov—Sumi že-
leznico ter sedaj ogrožajo močno nemško oporišče Sumi. 

ETNA ČRTA RAZBITA L 

Angleži so razbili celo nem- v 
ško črto zapadno od Etne ter s 
zavzeli Biancaville, Adrano in I 
Kron te; ameriška armada pa j 
prodira od zapada ter skuša c 
zajeti umikajočo se nemško ar- j 
modo v Randazzo prelazu, 40 l 
milj od Messine. 1 

Angleži so tudi zavzeli Bel-
passo, 7 milj severno od "Cata- l 
ni je ob južnem vznožju Etne. f 
Pri Bronte so Angleži samo 5 1 
mlij od ceste, po kateri se mo- j 
rejo Nemei umakniti čez Ran- ] 
dazzo prelaz. Zavezniški letal - I 
ei-poročajo, da bombardirajo i 
Nemške čete, ki se umikajo i 
skozi ozki prelaz. j 

i 

GrOERINGr JE ŠEL . 
ISKAT PRIJATELJA . . . j 

Madrid. 5. avg. — Kakor se 1 

glase poročila, ki so doepela i 
semkaj, je šel maršal Goering i 
v Rim pretekli teden, da dobi < 
svojega prijatelja Mussolinija ] 
m ga odpelje s seiboj v'Nemči- < 
jo. Maršal je naprosil kralja i 
Emanuela, naj prepusti Mus-11 
solinija Nemcem, ker njegovo c 
življenje ni varno nikjer v Ita- i 
liji. < 

Iz merodajnega vira je bilo 
poročano, da je imel Goering i 
dolgo konferenco z . Viktor . 
Em&nuelom in mraršalom Bado-
glijem, toda Mussolinija vse-
eno ni dobil. 

V Berlinu so ibili, kot pravil 
to poročilo, presenečeni nad ' 
tako hitrim padcem Mussolini- j' 
ja po veronski konferenci s (

1 

Hitlerjem in zato je bil Goe-( 
ring poslan v Italijo, da izve( 
kaj je na celi stvari. 

Mussolini je še vedno v Ita-, 
liji in ga ptremeščajo iz ene, 
kraljeve palače v drugo, da ta-
ko nihče ne ve kje se pravza-( 
Tura v nahaja. Zdi se. da ga ho- ( 

čejo protektirati pred jezo 
ljudstva. 

ITALJANSKA MESTA 
BOMBARDIRANA 

Veliki angleški bombniki so [ 
preleteli Alpe v mesečni noči 
in so bombardirali industrij-
ska mesta Turin, Genovo in 
Milan. 

- Associated Press poroča, da 
je Ibilo v tem napadu več sto 
bombnikov. 

Porbčila s švicarske meje 
naznanjajo, da je bilo mogoče 
videti sij požarov onstraij švi-
carske meje. 

Cela krdela zavezniiakih bom-
bnikov «o včeraj tudi krožila 

. nad Messinsko morsko ožino 

. in so bombardirala nemške 

. prevozne ladje, ki skušajo pre-| 
peljati vojaštvo v Kalabrijo. 

.Malo višje proti severu je 
rdeča armada v svojem silovi-1 ] 
tem prodiranju dospela v Bed-j 
lahiu, 17 milj zapadno od O- -
rele, Ob glavni železniški progi s 
Orel—Briansk. 

i V svojem prodiranju odj^ 
1 Belgoroda so Rusi že šli skozi } 
Dolžik. j j 

1 Poseibno poročilo ruskega1
1 

' vrhovnega poveljstva nazna-
! nja, da so Rusi v svojem pro-
'diranju na fronti pred Harko- } 
vom osvobodili 60 mest, trgov; j 
in vasi, na fronti pred Brian-
skim pa 130. Poročila iz Mo- ] 
skve pravijo^ da rdeča armada ( 
tako naglo prodira, da morajo ( 
Nemci bezati v Veliki zmesnja- , 
vi. ( 

R̂ r̂ i v dolgem loku obkolju-
jejo TTarkov. ki se ne bo mogel 
več dolgo držati. 1 

j : 
Polnočno poročilo ruskega 

vrhovnega poveljstva pravi, da 
je bilo v nedeljo v 'bojih pred | 
Brianskim ubitih 4500 Nem-p 
cev. Zapadno od Orela je bil 
uničen nemški polk 3000 mož,11 
jugozapadno od Orela pa je bi-' i 
lo ubitih 1000 Nemcev. Mjiogoj, 
Nemcev je bilo ujetih in Rusom j 
je padel v roke bogat vojni i 
plen. 

Nepotrebno trošenje denarja v 
vojnem ča&u je podzavestna 
sabotaža. Vojna produkcija 
potrebuje vaše dolarje, zato 
kupujte vojne bonde, name-
sto, da trošite rtena r po nepo-

' trehnem. 

, Francoski viri polagajo veliko 
važnost na Hitlerjev razgovor 
z japonskim poslanikom Hiro-

! ši Ošimo. In nek nevtralni di-
7 plomat je izrazil svoje prepri-

čanje, da bo Japonska še ta te-
den napovedala Rusiji vojno. 

!Zelo važen predmet na tej 
» konferenci je bilo tudi vpraša-
> nje, kako bi se mogla Nemčija 
1 zavarovati proti zavezniškemu 
1 zračnemu bombardiranju nem-
- škili industrij in mest. In kot 
1 pravi nek vir, so na konferenci 
i razpravljali tudi o tem. da bi 

se Nemčija v skrajni sili proti 
i zavezniškim zračnim napadom 

v povračilo posluževala tudi 
3 plinov. 

London z velikim zanima-
ti njem zasleduje nemške dogod-
i ke in pravi, da je bil Hitler že 
a davno postavljen v ozadje in 
•- da so generali prevzeli vso ob-
i- last, to pa -zato, ker mpajo s 

tem doseči fooljše mirovne po-
i- goje. Anglija pa se ne bo pu-
tt stila preslepiti, temveč bo za-
^ htevala popolno in breapogoj-
r- no predajo, nakar bodo NemL 

i-|čijo zasedle zavezniške arma-
—Ide. 

Špansko časopisje v Madridu prCnaša poročilo iz Madrida, ki pravi, da je 
bila v roke feldm&riala Hermana Goeringa izročena ' 'oblast velikanskega 
obsega." — 2 e nekaj dni so bula važna posvetovanja vojaških poveljnikov 
'in nacijskih voditeljev v Hitlerjevem glavnem stanu. 

Kot je bilo včeraj poročano . 
iz Berlina, in sedanja poroči-
la iz Madrida potrjujejo ra- ' 
zne nemške in španske vesti, je 
nemško vrhovno vojaško po- 1 
veljstvo prevzelo vlado za dol-
go Obrambno vojno. 

Angleški vnanji urad pra-
^ i, da ni prejel nikakega poro-J 
eila, da bi bil Hitler odstav-J{ 

ljen in da dvomi nad temi ' 
vestmi. j 

Po teh poročilih je bil po-j 
stavljen triumvirat (trojica 
mož), v katerem so feldmar-1 

šal Wilhelm Kcitel, šef naj-
višjega vojaškega poveljstva, 
veliki admiral Kari Doenitz, 
vrhovni poveljnik mornarice 
in feldmaršal tHermann Ooe-
ring kot pravi načelnik Nem-' 
čije. Keitel i n Doenitz zasto-^ 
pata oboroženo silo, Goering 
pa je posredovalec med armado' 
in naeijsko stranko. 

Nemški7 krogi v Madridu 
pravijo, da nemfiko armadno 
poveljstvo smatra za potre-
bno, da se še obdrži-nacijska 
stranka pod Hitlerjem kot ne-
kak okrasek in_ tega ne 
kaže razpustiti stranke ali pa 
uradno naznaniti, da je izgu-
bila svojo oblast. 

Mussolinijev padec je pem- ; 
ške poveljnike, ki so prevzeli 
najvišjo oiblast še pred Musso-
linijevim padcem, dovedel do 
oklepa, da bi v Nemčiji nastala 
velika zmešnjava, ako bi bila 
na c i j ska stranka javno od-
pravljena. 

Ako se Badogliu ne bo 
posrečilo nadaljevati vojne — 
tako mislijo nemški generali, — 
se to ne bo zgodilo samo zara-
di želje italjanskaga naroda, ki 
zahteva mir, temveč tudi zara-
di tega, ker je (bila odpravlje-
na fašistična stranka. 

Po celi Italiji je bilo na de-
settisoče manj"ših uradnikov v 
visokih službah samo zaradi 
t prem, ker so pripadali k faši-
stični stranki. Mnogi so izgi-
nili in se več ne sliši o njih, 
nekateri pa ro se na Badogli-
jevo povelje vrnili na svoja 
mesta, toda nimajo več tiste 
oblasti kot prej. 

Nemški pveljniki ne marajo, 
da bi v Nemčiji nastale take 
zmešnjave, kot so nastale v 
Italiji in so sklenili, da naci-
zem še vedno ostane kot okra-
sek zaradi morale naroda. 

Goering je že davno vedel za 
mnenje generalov in je bil o 
tem natančno poučen ter je bil 
zaradi tega izbran, da skrbi za 
to, da se obdrži Hitlerjev voj-
ni načrt. Hitler je tedaj ostal 
še navidezni načelnik vlade in 
prememlba ni bila težavna. 

Ako je mogoče verjeti tem 
poročilom, je vojaško povelj-
stvo prevzelo vso oblast nad 
Časopisjem, nad civilnimi od-
merki, vnanjimi zadevami in 
prometom. Poveljniki so bili 
že davno prepričani, da mora 
armada prevzeti najvišjo ob-
last nad deželo, kadar bo pri-
šlo do obrambne vojne. 

Poročila iz Francije nazna-
njajo, da "fco nemški vojaški in 
politični voditelji v Hitlerje-
vem glavnem stanu raizprav-
ljali tudi o tem, da bi Japon 

TRIJE VODITELJI SE 
BODO SESTALI 

Rimski radio je sinoči naz-
nanil, da se (bosta v bližnji bo-
dočnosti sestala predsednik f 
Roosevelt in Churchill in da sta 
na sestanek povabila tudi Jo-
sipa Stalina. Rimska radijska 
postaja pravi, da bodo raz-
pravljali o bodoči razdelitvi 
sveta ter dodaja, da v tem po-
gledu sovjetska Rusija ni v po-

polnem sporazumu z Anglijo 

' Uspešna gradnja ladij 
Mornariška komisija je na-

' znanila, da so ameriške ladje-
delnice dostavile oziroma do-

1 vršile 1046 trgovskih ledij 
tekom tega leta. Skupna tona-
ža tega trgovskega brodovja 
znaša 10.485,500 ton, kar je to-
liko, kolikor je znašala pred 
Pearl Harborjem celotna po-
morska tonaža trgovske mor-
narice. 

noče vpisati v novo docela vo-
jaško žensko enoto, ki bo na-
zvana Ženski armadni zbor ali 

1 na kratko WAlC. Vojaške ofb-| 
lasti pravijo, da bo najbrž iz-
stopilo okrog 30% sedaj služ-
bujočih žen in deklet. 

V vojaških krogih prevladu-
je mnenje, da mnoga dekleta 

. nočejo pristopati k TVAJC zato 
ker jim je prepovedano imeti 

- sestanke z regularnimi vojaškL 
f Vni častniki. 

Osiščna propaganda lazi i' 
škodovala organizaciji WAC 1 

Washington. — Vpisovanje' 
v žensko vojaško organizacijo ] i 
WAA1C-, katera bo po prvem' < 
septembru okrajšana na za- 1 

I četnioe WA<X se je zelo zmanj i 
'šalo, odkar je osiačna propa- f 
' ganda ra-ztrasila lažnjivo vest, ] 
•da vojaške oblasti dajejo čla- ] 
j nicam W A A C organizacije ž 
kontraceptive—za preprečen je. f 

1 spočetja. 1 
j Lažnjiva trditev je bila po-| 
'kazana kot taka po vladnih in 
1 vojaških oblastih in sam pred-, 
sednit Roosevelt ter njegova : 
žena, sta ožigosala to podlo 1 

laž, toda kakor i-zgleda, so star-' 
Ši morebitnih kandidatk vseeno 
v skrbeh glede svojih hčera in 
jim očividno odsvetujejo pri-
stop v armado. 

Vojni department je priča-
koval, da bo do konca meseca 
junija vpisanih vsaj 150 tisoč 
žensk in deklet v a rmado, toda 

| 5. julija je štel ženski kor ko-
maj 65 tisoč članic. j 

s Mnogo že vpisanih in aktiv-' 
s nili članic je odstopilo tekom 
• zadnjih tednov, ko je ibilo odre-
! jeno, da ženska vojaška pomo-

- žna organizacija postane del 
l armade ter s tem preneha funk-
> cijonirati, kot pomožni del iste. 
i Legalno je vsaki članici seda-
-! nje organizacije -WAAC dovo-

ljeno/ da lahko izstopi, aiko se 
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RADIJSKA POEOCILA... 

tah. ki so vdrle preko meje v 
Videmskem okrožju. Saj se 
jim je najbrž zdelo, da se naj-
dejo tukaj v Ameriki l judje, 
ki tiste kraje zelo dobro po-
znajo, pa bi vpraševali, kako 
je čez tolike hribe in doline 
nenadno prišla Mihajfovičeva 
fbojna sila v primorske kraje? 

No, ja, saj se je kmalu izka-
zalo, da so bili guerilci, ki so 
se postavili sovražniku v =bran 
oziroma so ga napadli, Sloven-
ci in Hrvatje, ki nimajo nobe-
nega opravka z Mihajlovičem. 
Vendar pa zanimivo opazo-
vati kako se skuša riniti v o-
spredje obledelega junaka, ter 
spraviti pod njegovo komando 
ves odpor v bivši Jugoslaviji. 

C'lovek se včasih popraska 
ob takihle stvareh za ušesi in 
si skuša predočiti burbonsko 
okostenek>st možgan, ki so ne-
koč vladale Jugoslaviji. 

:l " • 
11 IJa naj pridejo na vrsto še 
I osiščniki . . . tudi te včasih sli-
.'šim po radiju. Ne morem reči, 

da razumem vse, kar povedo 
. po nemško in laško, a jedro 
t govoranc zapopadem. Seveda 
[ je vse prepleteno z veličino 
t firerja, potem se poveličuje 
. *1 novi red" ter se prednašajo 
.J v zanositih nemških ali pa ita-
lj lijanskih frazah sadovi tega 
> reda, ki je menda '4 osvobodil" 
i za večno to ljuibo Evropo, ki 
J<bo odslej korakala po novi po-
L] ti, katero je "srečnim" evrop-
[ skim ljudstvom utrl Hitler, ta 
. veliki genij in vodja, ki ga je 
. produciral nemški narod. 

Človek mora imeti dobro 
i kontrolo nad svojimi živci in 
i temperamentom, ko posluša 

tak očiten za smeh v obraz ne-
srečnim 16-milijonskim Ibrez-
domskim siromakom, katere je 
"n<ovi red" razgnal na vse šti-

, ri vetrove. 
) So ljudje, ki pravijo, da tega 
. ne morejo poslušati, ker jih 
. tako razdraži, da bi kar razbili 

radio aparat. 
In so ljudje, ki pravijo, da 

1 ne marajo prav nič slišati o 
; vojni in o tem kar počenja 
. "novi red" v Evropi in dru-
. god po svetu. 

Toda danes so časi, ko ne 
mOre nihče uiti direktni ali in-

» direktni odgovornosti za vse, 
1 kar se na svetu dogaja. Vsi 

smo prizadeti in vsi moramo 
> doprinašati svoj davek za zraa-
- pro nad unovim redom" zlo-
> činskega uničevanja celili na-
- rodov in ljudstev. Moralna 
, dolžnost nas veže, da smo %>u-
i dni in pobijamo z besedo in 
5 dejanji vso prikrito propagan-
- do in vse prefrigane poiskuse 
- skrite reakcije, ki stremi za-
- tem, da bi pripregla svojo 

opremo prepleskanega fašizma 
k vozu zmage in bi tako zopet 
zavladala nad ljudstvi, ki da-
nes tolirko trpijo. 

V tem oziru gre vse čast ne-
katerim ameriškim člankarjem 
in komentatorjem, ki nepresta-
no opozarjajo ljudstvo, naj bo 
čuječe in naj skrbi, da bo mir 
po tej vojni sklenjen za zeleno 
mizo, pri kateri ne bodo sede-
li le diplomati, katerih ni o-
škropila kri, ki je tekla in še 
teče za svobodo, pač pa naj bo 
tam pričujoče in dobro zasto-
pano ljudstvo, ki preliva svojo 
kri in se obupno in z vsemi 
svojimi močmi upira silam 
"novega reda". 

DELO DOBE PORTERJI 
" za vos kanje poda; . ponočno 

delo. Plača $36. na teden. — 
Vprašajte pri: — 140 WEST 
42r4 STREET, ROOM 704, 
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-Kadar mi čas dopušča ua- i 
merim kazalec mojega radio -
prejemnika na kratkovalovne , 
postaje in tako slišim sempa-
tja govoranoe, ki se križajo po • 
zračnih valovih med Evropo in 
našim kontinentom. 

Rakov i ca ga posebno pihne, 
kot suio rekli doma. Baš dan 1 
pred padcem Mussolinija sta 
dva mlatiča v hrvaščini pela 
slavo Mussu in Hitlerju in to 
na tak način, da ju do 'konca 
niti poslušati nisem mogla, ker 
človeku se najbolj zagabi ono 
človeško bitje, ki izda lasten 
narod in se potem valja v pra-
hu pred rabi j i tega naroda, če-
prav se vsenaokrog njih rdeči 
kri, katero so i zdali sovražni-
ku. 

Seveda je tako valjanje v 
prahu samo hlinjenje in oni, ki 

j izdajalce uporabijo, kadar jih 
i najbolj potrebujejo, jih nava-
! dno tudi odvržejo kot nerabno 
j nadlogo, kadar nimajo več po-
• tresbe zanje. Izdajalca nihče nej 
čisla, ker izda jalec je najpod-
lejše med vsemi človeškimi bi-
tji. 

Ljudsko maščevanje nad iz-
da jicami je Tiavadno tako, kot 
ga- izdaj ice zaslužijo in meni 
se je zdelo, ko sem poslušala 
tista dva mdatiča, ki sta ope-
vala Mussa in Hitlerja dol ne-l 
kje v Rimu, da slutita prihod 
konca in se hočeta posebno 
prilizniti laškim in nemškim 

! rabljem, da tako zagotovita! 
1 svoji koži varnost v slučaju, dal 
, se lepega dne znajdeta v kaši 
I in bo hrvaško ljudstvo zahte-
ivalo njuno izročitev in izroči-
tev vseh, ki so pomagali križa-
ti nesrečni narod ter Črniti 
njegovo ime v teh krvavih 
dneh preiskušnje. 

Po drugi strani sem prislu-
hnila zadnje dni ob vsaki pri-
liki novicam o Italiji, ker so te 

' vsebovale nemalokrat vesti o 
našem Primorju, Pa so govo-
rili radijski naznanjevalci ve-
sti o Istri, Trstu, Pulju (Pola), 
Gorici in Udinah . . . da, o Vi-
dmu in smo dejali, da je poslal 
Mihajlovich v provinco Udine 
svoje guerilce — dva bataljo-
na, da se jih bliža Vidmu (Udi-
nam). Hm . . . čakam, da sli-
šim vir vesti . . i saj se mi je 
zdelo . . . "ononcer" je dejal, 
da so tako rekli jugoslovanski 
viri. 

Hitro krevlja to Matjaževo 
kljiise, sem si mislila in pogle-
dala popoldanske liste. Tu so 
tudi bila poročila o naših, pri-

, morskih krajih in mestih, toda, 
glej, spaka, časnikarski fantje 
so že bolj bistri in se najbrž 
tndi dobro razumejo na zemlje-
pis je, pa so zelo spretno po-
dali tiste vesti o guerilskih če-

Oauleiter Koroške dr. Rai-
ner pa je na javnem zborova-
nju dne 14. aprila 1943 v Alizici . 
označil te poštene slovenske 
kmete in sinove ter hčerke slo- 1 
venskih posestnikov kot- ban- * 
dite in dobesedno je rekel: "Sie 1 

koenneh versiehert sein, dass 
•kein Bandit (Slovenec) seinem 
Schioksal entgehen wird. Wir ' 
Werden sie hetzen und schla-
gen, bit? der Spuk a us dem Lan-
de Kaernten verschwunden 
ist." (Bodite prepričani, da ni-
ti eden teh banditov (Sloven-
cev) ne bo ušel svoji usodi! 
Preganjali jih bomo in pobijali, 
dokler ta strawila ne izginejo iz 
koroške dežele." 

i KLUB DALMATINCEV 
V LONDONU. 

(ONA ) — Hrvati iz Dalma--
> cije in tudi drugi Jugoslovani 
i iz pokrajifi ob Jadranski obali 
i so ustanovili v Londonu klub 
i izgnancev, ter izdali deklara-
. oijo, ki ostro obsoja separacijo 
' Srbije in Hrvaške, katere je 
- osišče izločilo iz Jugoslavije 
i kot j>ostbne države. 
r Njedavno je iz domovine pri-
- speli Dalmatinci skupno izjav-
. ljajo, da bo nairod Jugoslavije 
r >am odločal o svoji narodni po-
- litiki in da nima "nikdo pra-j 

vice, da bi v naprej odločal o 
- vprašanjih kakršnihkoli notra-5 

) niih meja med različnimi na-
i rodnostnimi skupinami v dr-' 
- žavi". 
z Ta izjara paziva vse jugoslo-
, vanske narode, naj opuste vse 
? malenkostn'e prepire, ki teme-
- i je na bazi " šovinizma in ver-
z ske nestrpljivosti." lajava pra-

vi nadalje, da bodo morale biti 
j mednarodne meje Jugoslavije 
. na novo urejene, tudi one za, 
3 ozemlja v bližini Jadranskega 

mofrja, ozeitflia, katera ima v 
a rokah Italija. 

IV deklaraciji je rečeno, da bi 
_ bil pristop "bratskega bolgar-
a s k ^ a naroda" k edinstvu Sr-
^ bov. Hrvatov ki Slovencev do-

brodošel. 

~ BORBE V JUGOSLAVIJI 
j Columbia Broadcasting Sy*?-
i tem je prevnel vest londoneice-
. ga radia, ki pravi, da gueril-

ci z velikim uspehom sabotirali 
železniške proge, katerih se 

_ poslužujejo Nemci, ko zamen-
, jujejo italijanske čete na Balka 

; nu. 
CRroga Sarajevo—-Viseprrad .j^ 

l prettrgana na več mestih: gue-
. Vilci iso porušili nekaj mostov 
_ in premičnic. 
j tSrditi boji v centralni Bosni 
j se nadaljujejo. 

kih družin z vsemi člani so od 
aprila 1941 do danes izselili v 
Nemčijo v razne lagerje in si-
cer Laiger Weihsenburg, Niuern 
bergstrasse 29, Bayern; Lager 
Wassertrufedingern, Hopfew-
gaeschen 79; Lager Frauenau-
rach, Poet Erlangen, Mittel-
franken; .Lager Eicbstatt, Ba-
yern; Lager Hesseiberg, Po t̂ 
Ehingen uteber Was>SCTtruedin-
gen, Mjittelfranken; Lager 
Rodbnitz, Post Sol din, Preus-
sen; Lager Schwarzenberg, a 
Po?t IScheinfeld in Steinger- i 
wald,, Mittelfranken, Bayern. < 

-Vse kmečko posestvo teh lju- 1 
d i — okoli 10,000 koroških na- 1 

cionalnih Slovencev — so Nem- < 
ci brez odškodnine zaplenili in 1 
dodelili nemškim priseljencem. I 
Izseljene koroške Slovence pa { 
so vrhu tega mobilizirali in si-
cer moške za vojsko in delo v \ 

| tovarnah, isto sinove od 16 let > 
starosti dalje, ženske pa za i 
I dekle in služkinje. Vsled sla-
,ibrh prehranjevaJnih razmer u-' 
j mira v teh lagerjih veliko ko- ' 
roških Slovencev, posebno sta- < 

• rejših liudi. i 
j Rasjumljivo je pri teh raom'e-
' rah, da so se mnogi koroški 
Slovenci sedaj ob totalni mo-
bilizaciji odločili, da gredo ra-
je v gozdove in se odtegnejo 
Hitlerevi vojaški in delavski 
službi. Del teh ljudi so Nemci 
v gorovju ujeli in jih pnivedli 
v zapore Gestapa v Celovcu. 
Takozvani 'VolksgerichtshoP 
v Celovcu je pod predsedni-
Štvom dr. Freislerja, 'bivšega 
državnega sekretarja sodil 37 
slovenskim nacionalnim Ko-
rasocem in jih je dne 9. in 10. 
marca 1943 obsodil 112 fantov 
in eno dekle na smrt. Njih ime-
na so: 

Tomaž Olip, predsednik pro-
svetnega društva S elah in vo 
dja pevskih društev v okrrožju 
Borovi je na Koroškem, ljud-
pesnik. Jakob Oraze in Janez 
Bavljak iz Sel; Fraji Gregorič, 
posestnik iz Borove!j: Franc 
Pristovnik, Florja Kelih, Jer-
nej Oraze, Ivan Oraze, vsi iz 
Sel; Ulrih Kelih iz Sel-Sajdo, 
Franc Vajnceifl iz Suhe, Jurij 
Pastork iz Lobnika, Mihael Zu-
pane iz Obrij ter Marija Olip 
iz Železne Kaple. 

Poleg tega pa sp bili še na 
skupno 125 let in 9 m<esecev ro-
bi je obsojeni: vdova po sloven-
skem zdravniku dr. Jugu, Zora 
Jug, knjiigovodkinja iz Boro-
velj in njeni hčerki Vida Jug 
in Justina Jug, obe iz Sel Jer-
nej Božič, Josip Olip. Sabina 
Ogris,, Olga. Kelih, Katarina 
Pristovnik, JMJarija Linasi, Arm 
Oraso, vsi iz Sel; Uršula Vanj* 
cerl, p revži bk ari ca iz Suh"e, Ka-
tarina Pastork iz Lobnika, Ja-
nez Rozman, Čevljarski moj-
eter iz Celovca, Alojzij Lusin,j 
rudar, Anton trolob iz Bele, Ja-} 
nez Srnolnik iz Zitarovasi, Mi-' 
ha Tomič iz Roberc, Tomaž 
Olip pod. Jereb iz Obrij in nje-
gova žena Uršula 0 J ip iz Ob-
rij; Jernej Eržen iz Žeelzne Ka 
ple, Marija Oprrin in Marija 
Bristovnik rz Sel ter še dve o-
sebi, katerih imena niso znana. 

Sodba je bila javno objav^ 
ljena šele sredi-aiprila. 

Vsi'imenovani so hili odločni 
nacionalni koroški Slovenci, 
člani slovenskih prosvetnih in 
pevskih društev. Vsi imienova-
ni kraji ležijo v plebiscitnem 
ozemlju na Koroškem. 

R A B I M O 

S I V A L K E 
na moške klobuke, dolga se-
aija. Vsaka dobi ene vrste 
kito in block za celo sezono. 
Najvišja plača. 

Good Value Hat & Cape 
Company, Inc., 

19 West 4th Street 
New York City 
— — 

«(Jie.) - i V biltenu št. 134 z 
dne 14. junija ismo prinesli po-| 
ročilo o sodni obravnavi .proti 
velikemu številu zavednih ko-'« 
roških Slovencev Zdaj smo pa 
prejeli zaupno podtalno poro-, 
čilo o strašnem preganjanju * 
slovenskega živ 1 ja na Kano-
Skem, datirano z dne 24. aprila 
1943, katero prinašamo v iz-
v i rnem »besedilu: -
r • Iztrebljenje Slovencev 
V na Koroškem. 

Po krivičnem plebiscitu so 
koroški Slovenci živeli od leta 
1920 dalje v nemški Avstriji.« 
Noben od avstrijskih režimov 
od leta 1920 do 1938, niti socia-
listični režim dr. Rennerja, ni-
t i krščanskosocialna režima dr. 
Dollfussa in dr Schuschnigga 
nista koroškim Slovencem da-
ia niti kulturnih niti političnih 
pravic, oropali so jih celo ostan • 
ka •slovenskega šolstva. Z le-' 
tom 1938 po zasedbi Koroške, 
po Hitlerjevi .Nemčiji, pa se z 
ognjem in mečem uničuje do-j 
venski živel j na Koroškem. 
Tako so leta 1941 deportirali 
vso slovensko inteligenco in j 
vse slovenske duhovnike in n<e-j 
dovnike iz dežele in jih poslali 
deloma v koncentracijska tabo-
rišča v Nemčijo ali v interna-
cijo ali konfinaicijo. Vsa slo-
venska mladina je bila mObilf-
zirana in poslana v prve linije 
na fronto, tako da izkazujejo 
slovenske občine- percentualno 
največ padcih in ranjenih. Ob-
čina Sv. Jakob v Rožu ima do-

1 sedaj že 70 vojnih žrtev padlih, 
občina Strajaves pri Poclklo-
štru okoli 60 padlih. Nem"ci 

• so ustavili oba slovenska lista 
"Koroški Slovenec" in "Nede-

• ljo" ter vse člane uredništva 
in upravništva internirali. Za-

• plenili so vse gospodarske in 
denarna institucije koroških 

- Slovencev ter centralo gospo-
i darskih organizacij "Zadružno 
- zvetoo" v Celovcu z vsem/pre-
- moženjem in isto izročili Nem-

cem. Nad 60 slovenskim žup-
i ni jam so zaplenili vse cerkveno 
i nepremično premoženje in ga 
- izročili v last nemškim prise-
- ljencem. 

Najhujše preganjanje koroš-
- kih Slovencev pa se je začelo s 
, preseljevanjem (koroških kmeč-
i kih družin v masah od aprila 

1941 daTjfe. Okoli 2,000 kmeč-

. KJE SO NA&E MEJE? 
Vprašanje slovenskih ali jugoslovanskih meja je staro, 

kakor je star narod sam. Slovenci so najdalje proti vzhodu 
prišli v Benečejo, na Tirolsko, na severu pa visoko na Gore-
nje Štajersko. Prave meje Slovenci niso imeli nikdar, ker so 
vedno živeli v okviru kake tuje države, ki jih je zatirala, ko-
li > jih je mogla in jim jemala vedno več zemlje. 

i'od Avstrijo smo imeli kolikor toliko določeno ozemlje, 
<"' '-rar središče je bila Kranjska, okoli nje pa so bile Primorska, 
Koro>ka in Štajerska. Tudi onstran Stajersfke, v Medjimurju 

i "i ekmurju žive Slovenci, ki so~pa nam bili nekam tuji, sko-
ro ]:cznani, ker jfe njihova dežela že bila na Madžarskem. 

Ta tudi onstran goriških Brd, v Italiji, tja do Vidma (Udi-
ne) govore prebivalci slovenski jezik, torej so Slovenci. 

Žalostna je zgodovina Slovencev; skoro pa bi rekli, naj-
/ahotnejša slovenska zgodovina se je pričela z Rappalsko po-

1 mi, po kateri so prišli primorski Slovenci — po "zaslugi" 
.A i igli je— ŷ>od ltahjo^ Koroni Slovenci so nam bili izgublje-
n /. nesrečnim plebiscitom po "zaslugi" Italije in Avstrije. 

Slovenci so skozi stoletja živeli pod tremi državami t— 
Avstrijo, Madžarsko in Italijo — pa ohranili so svoj jezik, o-
hranili svoj slovanski značaj. 

Sedaj je napočila doba, ko imamo najlepšo priložnost, ki 
m' n.on je kdaj nudila, da si postavimo svoj hlev in vanj spra-
vimo svojo čredo. 

Sedaj je čas, da stopimo na plan in zakličemo: "Do tu-
_ t" je naša meja!" 

To 
je pa naloga jugoslovanske vlade, ki jo priznavajo za-

vezniške vlade. 
ICa co pa se bo jugoslovanska vlada oprijela te svoje na-

'•>ge, je drugo vprašanje. 
V jugoslovanski vladi so v tričetrtinski večini srbski mi-

i.'--tn, ki jim ni veliko mar za Jugoslavijo, temveč jim je 
>• !'njo več za Veliko Srbijo, in katerim več velja vsaka naj-

balkanska zakotna vas v Macedoniji, kot pa naša son-
/ Pritnorslra in Trst, Reka in Pulj. 

t e bo sedanja vlada tekom mirovne konference zastopala 
•Veroslavijo, tedaj ne moremo upati, da-bi bili kdaj združeni 
v i Slovenci v svoji pokrajini z natančno narodnostno določe-

i ne jami v skupni federativni, demokratični državi — Ju-
goslaviji. 

>.-! se pa to doseže, je dolžnost slovenskih ministrov v ju-
iovanski vladi, da na to delujejo. Dolžnost pa je tudi naša, 

eriških Slovencev, da sedaj delamo za združenje celega 
slovenskega naroda v federativni Jugoslaviji. 

firez Slovenije ni Jugoslavije; Slovenci pa tudi pod no-
enim pogojem ne moremo stopiti v Veliko Srbijo. 

Slovenci smo in hočemo biti bratje s Hrvati, Srbi in Bol-
rn i. Tako mislijo tudi naši slovenski bratje v domovini, tam, 

kipr je tndi nam tekla naša zibelka. 
Slov« 

•mu v Ameriki imamo svoje zastopstvo—SANS — 
SAXSUva nalocra je tedoj. da stori vse, da se bo wasbrngton-

v zanimala za nase težnje in nase pravice. 
S tem pa nikakor ne mislimo reči, da naj SAiNS bombar-

dirn ameriški državni department s pojasnili in zahtevami, 
-(<-it i več naj m-n predloži naše natančne želje, ki jih naj podpre 

vi- Ako bi SANS ali pa kaka drunsa slična organizacija 
le preveč nadlegovala vlado, ki ji to bilo le v nadlego, kot 
kak siten brencelj, katerega se tudi vsaka žival vada čimprej 
otrese. 

Take 
nase želje slovenskega naroda je treba vladi v AVa-

! i i u*toRu predložiti v obliki spomenice, ki naj bo pozneje 
konipetentnem delegatu predložena tudi mirovni konfe-

renci. 

N o t e 
za 

K L A Y I S 
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PIANO HARMONIKO 

35 centov komad — 
3 za $1.— 

* Breezes of Sprto* 
Time of Blossom (Cvetni čas) 

* Po Jeseni 
Kolo 

* Tam na vrtni gredi 
Maribor Waltz 

* Spavaj Milka MoJa 
Orphan Walts 

¥ Dekle oa vrtu 
Oj. MariCfca, pegijaj 

* BarCica 
Mladi kapetane 

* Gremo na Štajersko 
ŠtaJerlS 

* Happy Polka 
Ce na tujem 

H- Slovenian Dance 
Vanda Potka 

* Zidana marela 
VeseU bratci 

* Ohio Valley 
Sylvia Polka t 

* Zvedel sem nekaj 
Ko ptlčica ta mala 

* Pojdi x menoj 
Dol s planine 

* Kadar boS ti vandrat Sel 

BTZVEZEK 10 SLO-
VENSKIH PESMI za 
piano-feanrKmlko ẑa $1. 

Po 26c komad 
MOJA DEKLE JE ŠE MLADA 

NaroOte prit 
K n j i g a r n i 

Slovenic PubUsMns Co. 
New Y«ar i t n. y. r 
ti« ur ista th.mmd 

zaibteve. Dejal pa je, da bo 
morda vlada zaračunala opera-
torjem stroške operiranja nji-
hovih majn. Na ta način bi o-
peratorji imeli malo koristi od 
tožarjenja za odškodnino. 

Ickes je sicer rekel, da bodo 
majne vrnjene njih lastnikom, 
toda pod pogoji, ki bodo de-
jali tudi vladi nekaj pravice. 
Operatorji smejo tožiti vlado 
za odškodnino, ali tudi vlada 
bo pokarala, da so imeli opera-
torji dobiček od tega, ker je 
vlada prevzela obrat. 

Operatorji bodo morda 
tožili vlado 

Washington. — Tu gredo o-
krotf govorice, da bodo premo-
ga rs k i (baroni najbrž tožili 
vlado, ter zahtevali veliko od-
škodnino, ker je vlada prevze-
la majne tekom zadnje premo-
ga r<ke stavke. 

Predstavniki operatorjev "Z&-
)i' vajo, da se majne vrnejo 

« liNmi, toda Mr. Ickes, ki 
«• " b o ^ " premogovnikov do-

r i-fe operira vlada, še ni 
dal i- benegj odgovora na te 

V E S T E K O M U 
POMAGATE . . . J 

AKO PRISPEVATE ZA M 

u. s. o. Jm 

KUHARSKA KNJIGA: 

9Recipes §f AH 
Nations 

RECEPTI V S E H N A R O D O V 

Stane samo 

^ " K n j i g a je trdo vezana in ima $21 strani"^! 
Eecepti so napisani v angleškem jeziku; ponekod pa so 
tndi v jeziku naroda, ki mn je kaka jed pos«bno v navadi 
T* knjiga je nekaj posebnega za one, ki se zanimajo za 
kuhanje in se hočejo v njem čimbolj lzveibati in 
izpopolniti. , ^ ^ ^ ^ aTAŽitfl p n ^ ^ t T t ^ / y y ^ ^ ^ KNJIGARNI SLOVENEC PUULISHING CO U« West 18tl> Street •• • , Hew York U, K. Y. 



*9UI MMPA' w *mm left 

I -i\ 
Kratka Dnevna Zgodba 

MONDAY, AUGUST 9, 1943 
• • >i w«, -jc;- w m w u w i L M i 

• ZNIŽANA GENA 
za koračnico 

COLOURS ON 
PARADE 

Ker itU, da m fia M) rnxiiri xa 
PIANO HARMONIKO 

prirejena 

k o r a č n i c a 
"MLADI V O J A K I " 
je Mr. Jerry W. Koprlvtek uredil 
x založnikom, da rojaki labko dobe 
skiadbo po znlfaiH cent to Jo 

Sedaj 35c 
- Dva komada sa 19 centov. 

Naročite lahko tudi pri : 

Slovenic Publishing Ca 
216 W. lBth Street 

New York 11, N. Y. 

Ija so izgubili Nemci 40 odst. 
ŝ voje kolone. Izgube gverilcev 
so bile neanatne. To je za to. 
ktr grfe rilci vedno udarjajo iz-
nenada 'in i<z zasede. Dolgo ča-
sa se umikajo, vee dokler izne-
nada ne preidejo v napad in iz 
zasledovanih postanejo zasle-
dovalci. Vsaka ped terena jim 
Je znana, tako da jim ni težko 
povsod prevariti sovražnika in 
se izvleči iz vseh nastavljenih 
zan jk. Tudi danes se nadiejarn-
jejo ne&tevilni -guerileki oddel-
ki nemške čete globoko *v ozad-
ju za bojiščem. 

UNIVERZALNI VITAMIN 
Strokovna revija ameriških 

kemikov objavlja, da se je po-
srečilo izolirati v skupini B vi-
taminov izceder, tako zvano 
pantotinovo kisline. Doseda-
nji poskusi s to snovjo kažejo, 
da so odkrili v nji nekakšen 
"univerzalni vitamin" ki po-
spešuje rast pri človelnj in ži-
valih.. Eksperimenti s tem vi-

»taminom se nadalljujejo. 

USPEHI RUSKIH 
GUERILOEV. , 

(ONA.) — Polom nemške 
poletne ofenzive je Medil ne-
uspehu druge nemške ofenziv«, 
'katero so bili poskusili prej z 
isto tako negativnim uspehom1 

proti partizanskemu pokretu. j 
(V začetku meseca marca je 

začela nemška armada na Bus-j 
tem precejšnje število obsežnih 
operacij na vsem okupiranem 
ozemlju. Posluževali so se ja-
ko močnih oddelkov, včasih po 
več divizij, 'katerim so bili p ri-
del jeni oddelki tankov in letal. 
T« čete so ojačili e posebnimi 
izbranimi policijskimi silami..' 

Nemški namen je bil, da obko' 
lijo guerilske postojanke, vsako; 
posebej in jih do zadnjega mo-
ža pokol je jo Te operacije so se 
•začefle mesteca marca in so ee 
nadaljevale do trenotka, ko soj 
Nemci začeli svojo poletno o-| 
fenzivo-

Najlažje nam bo oceniti do-! 
vezeni uspeh, ako prečitamo u-' 
Tadna. poročila nemške koman-
de. Dtae 30. maja je naznanila: 

^ "Guerilstte sile v ozadju sred-
: njega sektorja centralne fron-
te so popolnoma uničene " To-
da maho pozneje, 2. julija je dru 
go nemško uradno poročilo ja-
vilo, da se "nadaljujejo srditi 
boji" V tistem sektorju. 

Resnica ^e, da Nemci sploh 
ne morejo poslati v boj zadost-
nih sil, da bi ugonobili vse ne-
stevilne guerilske oddelke. Pol-
nostevilen polk namreč ne more 
biti kos guerDskemu oddelku 
ki šteje na pr. komaj 100 mož. 
ako pomislimo na to, kakšnih 

. ogromnih sil bi se morali poslu-
ževati Nemci, da iztrebijo na 
na tisoče takih manjših gue-
ritekih oddelkov, je lahko ver-

, jetrno, da je ena sama gverilska 
skupina vlekla za nos polno-
številen nemški polk mesec dni 
in th>1. 

V enem predelu tega ozem-' 

Domača fronta 
Zaposlitev delavstvu prigraje-
nju- hiš brez disk^rimiirtkjije. 

. , i 
Federalni urad za zgradbo 

, stanovanj jte v skladu z ekseku-
tivnimi navodili predsednika 

: Boosevelta glede pravične- za-
poslitve, izdal naredbo, ki za-

[ hteva, da vsebujejo vsi pro 
. jekti za zgradbo vojnih etano-
. vanj, financiiani iz javnih fon-
i dov, v svojilj direktnih kon-

traktih naslednje določilo: 
** Diskriminacija na podlagi 

ras<e, vere, polti, na'rodnega po-
1 kolj^nja ali političnih afilija-
cij ne bode v nobenem slučaju 
uvedena napram nastavljencem 
ali o priliki reševanja prošenj 
za zaposlitev, ako so dotičniki 
sposobni za delo pri grajenju 
vojnih stanovanj :n razpola-
gajo s potrebnimi izkušnjami 
in -znanjem-

"KJdor prevzame kontrakt. 
mora vključiti to določilo v vse 
podkontrakte za oddajo d=elnih 
poslov v zvezi s tem kontrak-
tom" r 

1 . . • • 1 

Zopetna zaposlitev in namešče-
ni« veteranov. 

i Vojna komisija za delavstvo 
in komite za skupno politiko 

,d^lodaja<Icev in delavcev sta 
odobrila program za popolno in 

, resnično zaposlitev ameriških 
veteranov po njihovi vrnitvi, 
čim bodo v redu odpuščeni iz 

, oboroženih sil, 'bodisi radi po-
habi jen j, dobljenih v boju, bo-
disi iz drugih vzrokov. 

Javljeno je, da bosta s po-
i s redo van jem War Manpower 
I Commission izdelala Urad za 
^ zaposlitev, oddelek za zaposli-

tev veteranov, in Urad nabor-
> neara service-a, vse potrebne 
Načrte, da bo dobil vsak vojak 

, ̂ akej po enojem povratku delo, 
\ 'ali pa, da bo primerno vežban 
j v cilju zopetne zaposlitve. 
1 Zdravje in vročina 

Med obedi zavžij par požir-
i kov mleka, sadnega ali paradiž-

nikovega soka, oranže in eiič-
i fto sadje in sandwiche. 

IZavžij vsak dan vsaj eno ze-
leno in neprekuhano salato. 

s IZačni svoj dan z obilnim zaj-
trkom, ki 'vsebuje citrus sadje. 

• cereal ter toast in kavo, kakao 
. ali mleko. 
' Osoli dobro svojo hrano. 

(Pij mnogo vode. 

Vprašanje racioniranja 
SLAHHOR — Znamka št. 13 

War Ration BOok No 1 velja 
do 15. avgusta« Znamka Št. 15 
in 16 velja vsaka za 5 funtov 
sladkorja, .za konzerviranje v 
domačem! gospodinjstvu. 

BODEČE ZNAMKE — (za me 
so, mast, olje in sir) Rdeča 
znamka T octane Celjavna do 
31. avgusta. 

Rdeča znamka U stopi v ve-
ljavo dne 2. avgusta in velja 
do 31. avgvrta. 1 

MDD32E ZNAMKE (za kon-
eerve, za hrano iz ledenic in ne-
katere vrste deh i dnranega ži- i 
veža) — Modre znamke R, S 
in T stopijo v veljavo dne 1. 
avgusta in veljajo do 20. sep-
temibra. 

NLAIPTA ZA KURJAVO -
Period 5 kuponi za stare racije 
ostanejo veljavni do 30. sep-
tembra. < 

(Period 1 kuponi za nove ra-
cije tekom prihodnje zime hso 
tudi veljavni. 

(BENCIN — Kuponi A-6 so , 
veljavni v 17 državah vzhodne-
ga ozemlja pomanjkanja. 
V državah, ki so izven vzhod I 

nega ozemlja pomanjkanja, so 
^daj veljavni kuponi A-7. 1 

Vsi knponi za bencin, katere-
imajo posestniki avtomobilov 
v rokah, morajo nositi posest-
nike vo *'licensee" številko in 
ime države, v kateri je regist-
riran. — OWI 1 

g U P f^T-S i 
UNITED STATES WAR SAVINGS ' 

BONDS Ui-STAMPS < 

boš mogla Več nanj/' je vedel 
'Jaka. . 

" 'Kako bom le domen- prišla-
Podrugo uro imam in še; noga 
me boli". 

•"Nič ne skrbi." 
(Kar 'brž so tako uredili, da 

je dekle sedlo Janezu na kolo, 
drugače ni šlo; njeno kolo pa 
so razdrli, Jaka si je naložil 
ogrodje, Jože pa kolesi. 

Pri Košarju so ee najprej 
ustrašili, pa kmalu Boga hva-

» lili, da ni bilo kaj hujšega. Ka-
, ko bi pa postregli Trnikovim 
J fantom, ki so tako poskrbeli za 
t Marjanico, pa kar niso vedeli. 

Beseda je dala besedo, že^a 
( polnoč je šlo, ko so se fantje 
t poslovili. Pa se Janezu iin Mar 
[ janicd še nikamor ni mudilo. 
, Da naj še pridejo v vas, so na-

ročali. Seveda so radi oblju-
bili. Janez je pa skrivaj stis-
nil Marjanici roko, ona pa mu 
je vrnila. V oči si nista: mogla 
pogledati, je bilo pretenmno 
pred hišo. 

Na rožnovensko nedeljo so 
pri Trniku po južini moški ob-
sedeli p* i sadjevcu. Fantje so 
se muhasto pomenkovali in se 
drezali med seboj. Gregor ni 
mogel uganiti, kaj imajo in je 
že vstal da bi odšel. Pa je spre-
govoril Janez: "Ata, počakajte 

' bi se nekaj pomenili." 
' "Not" je Gregor obrnil gla-
1 vo. 

"Oženil se bom." 
lj "Pa menda ne kar danes!" 
I Jaka je rahlo sunil Janeza 

' pod mizo. 
"Naj kasneje pred pustom." 

"i Katero pa misfliš vzfcti?" 
""Košarjevo Marjanico." 

- "'Sern slišal nekaj zvoniti, 
- kako si jo pobral — na cesti." 
r Janez je zardel. Že je hotfl 
L verojiti, pa sta ga brata oba 
. hkrati brcnila pod mizo. Spom-
.'nil se je, da bi z resno besedo 
-'dosegel samo nov prepir. 
ti Janezu se je posrečilo, da se 
-(je prisiljeno nasmejal: "Ata! 
) Ne vem, ee mi jte bilo že kdaj 

tako lepo kakor t$daj, ko sem 
peljal Marjanico na kolesu do-
mov." 

"Seveda, ko te nič več £ram 
" i ni!'* 
|i *"Bi irie bilo, pa še hudo bi 

me bilo, če bi jo bil kar tako 
ljudem za v zobe prepeljeva 
na kolesu okoli. Takrat pa res 

i ni kazalo drugega.'* 
1 "Kar padla bi bila," je re-
,'fcel Gregor. "In no? bi si bila 
! razbila tista tvoja Mairjanica." 
j u<Ne smete privoščiti hude-
iga," je učil Jože "Tako brh-
jkfh deklet, kakor je Marjanica 
ni kar skoraj nič. Bog je lepo-

(Nadaljevanjfe na 4 .str) 

• priti. Z besedami pa žita ne 
i bomo spravili v kasčo. Satžo 
i z delom. Alo fanta," je nainig-
- inil bratoma in že je prasnila 
i modrikasta iskra skozi stikalo. 

Od temeljev do temena se je 
tjpet stresel skedenj. Trušč je 

, udušil pogovor. France je bil 
zaslišal motor in . prihitel po 

j stopnicah. Fantje niso imeli ča-
;!sa misliti na kaj drugega ka-
kor na delo. 

Oče in stric sta se naveličala • 
* prahu. Odšla sta po mostu. 
Gregor se je praskal, kakor bi 
ga bile po vsem životu do žive-

; ga jedle rese. 
Na Veliki Šmaren so Trniko-

vi fantje vse trikrat šli v cer-
ktev. Po petih litanijah popol-
dne — Janez in Jaka sta pela 

I na kom — so pa sedli na koler 
sa. da se malo popeljelo nao-
krog. Pri Krištofu so malicali 
in si privoščili vsak dva vrčka 
piva. Potem pa jih je zamika-
lo še naprej. Dan je bil jasen j 
in lep, gore kakor umite. Av-J 

' tomobili niso dvigali prahu, 
ĝ t je poprala ploha, ki se je bi-; 

1 la ulila opoldne. Kolesa so te-' 
kTa kar sama. 

> 
i Sonce je že zašlo, ko so žida-
. ne volje zavili nazaj proti do-
l mu. Na ovinku pod klancem v 

Hrast ju je Janez nenadoma' 
j zavrl, ustavil in skočil s kolesa. 

Za jijim seveda Jaka in Jože.' 
. Pod cesto v travi je sedelo mla-
. do dekle in si brisalo z belim! 
i robcem krvavo roko. Nekaj se ž-! 
. njev proč je ležalo čudno zvito 
. ' (kolo. 
. *"Ste padli, gospodična?" 

"(Kakšna gospodična!" 
1 "Lej jo! Košarjeva Marjani-
' ca," so vsi hkrati spoznali po-j 

nesrečenko. "Krvaviš, kaj se1 

ti je naredilo?" ( 
•"Avto me je zbil." 

' "Tisti, ki smo ga pravkar 
srečali." 

da nismo pogledali 
Številke." 

""Pa kar naprej pelje, surovi-j 
'na gosposka." je zabliskal Ja-' 
nez. ' - j 

*'Si se kaj polomila?" ' 
<4Ne, samo preoej udarila" \ 

* "''Pa kolo imasLv^e zvito, Ke . • | -

R E S E 
JANEZ JELEN: 

'̂ Kajne, takole bi se rad me- ; 
ne izne<bilT?* ga je pmlražil Fran 1 
ce. "Saj pojdem, sajeno nekaj ti t 
Že prej povem, če si sam p oca- j 
bil, pa .bodi hud ali ne. Tudi ] 
fantje naj slišijo, da bodo ve- ( 
deli." i 

"No kar," je dezi%ral Gregor, i 
(Flrance je z dvignjenim prs- s 

tom pripovedoval in skoraj vsajf 
ko besedo posebej poudarjal:'* 
""Rajnega gospoda župnika 1 
Andreja še vsi dobro spomin- { 
jamo.. Mož po volji božji je i 
bfl, Bog mu daj večni pokoj! ( 
Vse otroke, Gregor, nama je { 
učil. Kar priznaj, da bi brez i 
njega ne bili taki, kaikolr so. 
Nobeden nama ne dela 6ramo-
te." j 

* 'Sem mar kaj rekel?" je pri-1-
trdil Gregor. | ] 

u<Pi^gv. Tudi to boš mor^i { 
pritrditi, da je v dolgih letih, i 
ko je 'bil med nami, predelal j 
kraj in ljudi." 

"Ne tajim." 
"Ti menda tudi še nisi po- j 

zabil, kako je potem prišel z , 
nekaterimi navzkriž zaradi klo- , 
pi v cerkvi. Da bi vsako leto ] 
nekaj plačevali od njih, je ho- j 
tel. Ti si se najbolj trmasto 
postavil po robu, čeprav ti ni 
bilo prav nič tre<ba. Do deka-
na in celo do škofa si šel, pa } 
nisi mogel nič opraviti." 

Fantje so se spogledali in : 

nerodno jim je bilo. 
"Pa še. ni bilo dovolj. Ne-

popustljiv, kakor ei, si se po-
i tem tako daloc spozabil,, da ,si 
j vpričo vseh rekel gospodu An- j 
(ireju: Nič več ne znate vodi-
ti. Sedemdeset let imate. Od-
stopite! — Mož je sklonil gla-
vo in za mu je zdrknila na 
bel papir pred njim' In prav ( 
ma tisti papir je gospod An-
drej koj drugi dan po maši na- \ 
pisafl prošnjo za upokojitev". 

iStric je umolknil.. Fantje so 
se obrnili stran. Nihče ni ma- t 
ral pogledati očetu v obraz. 

Na gnoju je zapel petelin. ^ 
Gregor je sprevidel, da nekaj 

mora reči. Sršasto je pogledal ^ 
otoritosrčnega brata. \ 

•"Namte .cikaš?" 
'"Prav si raizumel. Če ne ma-

raš prepustiti gospodarstva aa-' 
radi fantov, ki so dokaj raz-
zunrrtejši ko ti, in če ti tudi <za • 
s rem jo ni nič, moraš odstopiti ' 
zaradi solz gosjwda Andreja. 
Gregor! Že darvno a jih dopol-
nil sedemdeset!" 

S stisnjenimi pestmi, kakor 
neizprosen sodnik je stal Fraj^ 
ce pred bratom. Gregor se je 
pa iprisilno nasmehnil: 

'"Tak bi po trojem moral da-
ti iz rok vsakdo, ki je dopolnil 
sedemdeset let. Pa če pogle-
dam okoli sebe — " 

•"Nič se nte izvijaj!" je segel 
France Gregorju v besedo: 
"Sam vidim. Tvoji vrstniki 
nekateri še gospodarijo, še z 
osmimi križi je kdo nepogreš-
ljiv. Ti pa: Kar ti je veljalo 
za gospoda Andreja, mora zdr-
žati tudi za telbe samtega, Gre-
gor. Če pa ne, še manj spadaš 
na krmilo." 

(Janez, Jaka in Jože niso več 
zdržali. Spogledali so se in se 
na tihem namuznili: Gregor pa 
je spoznal, da je v preeepu. 

•"Prav Kadar si Janež po-! 
išče primerno nevesto, se ne 
bom več branil •" 

"PrimorM-- nevesto!" France 
je mežikaj« pogledal brata. 'To 
se pravi, ee te prav poznam. 
Gregor, da ti nobena1 ne bo 
,všeč- Si slišal, Janez?" 

Janez je g hudomušnim obra-
tom sptet odpiral pokrovček pri 
motorju: "Tako vama povem, 
da k neomlaoenemu žitu nobe-
na, ki je kaj prida, ne bo Itotela 

(Nadaljevanje.) 

•"Zaradi srenje?" je premi-
šljeval Giegor. "Da bi sam. po-
tlej ne imiel več (besede? Nak!" 
se je odločil. 

•" Nikar se ne brani, ko se u-
branil ne boš- Samo grdiš Be," 
se je France skoraj posmeho-
val Gregorju. 

Oče je pogledal sinove in je 
videl, da jih je s srenjo stric 
pridobil za svojo misel. Če bi 
jih sedaj vprašal, ali naj oče 
res njim izroči, bi molčali in bi 
ne hiteli odigDvarjati, kakor so 
malo prej, da se se nič ne mudi. 
Grogor je zrl na Franceta, češ, 
ti drži tj mano, saj ti prlstoji be 
seda kakor domačih komu. 
Fant pa je povesil oči. Že do-
slej mu je bilo nerodno, ko pa 
ni spadal prav v družino, in bi 
mu utegnilo biti naprej še bolj. 
Kakor po opravkih se je obrnil 
in odišel. % 

Okrog slame se je prinesel 
petelin in zagledal po podu raz-
treseno zrnje. "(Kok, kok," je 
povabil kokoši, naj pridejo zo-
bat, "iŠššš" je Trnik jezno za-
podil predrzno perja d. 

Važno za naročnike 
Poleg naslova J« raivlino Ao kda 
imate plačano naročnino. — Prv 
številka pomeni mesec, druga dan 
in tretja pa leto. Da nam pHhra 
nit« nepotrebnega dela in stro-
škov, Vas prosimo, da skušate pra 
votasno naročnino poravnati. Po-
šljite naročnino naravnost nam aH 
Jo pa plačajte n a f i e n r a zastopniku 
t VaSem krajo. Zastopnik bo Vam 
lžročll potrdilo sa plnčano naro-

čnino. 
Calif orala: 

San Francisco, Jacob Lausbin* 
Colorado: 

Pueblo, Peter Culig 
Walsenburg, M. J. Bftjuk* 

Indiana: 
Indianapolis: Fr. Marldcb 

Illinois: 
Chicago, Joseph BevCič* 
Chicago, J. Fabian (Chicago. Cice-

ro in IUinois) 
Joltet, Jennie Bambicb 
La SaUe, J. Spelich 
Hascoutab, Martin Dolenc 
North Chicago in Waukegan. Math 

WarSek 
Maryland: 

KttxmlUer, Fr. Vodopivec 
Michigan: 

Detroit, L. Plankar* 
Minnesota: 

CUsbolm, J. Lukanlch 
Ely, Jos. J. Peshel 
Eveleth, Louis GouSe 
Gilbert, Louis Vessel 

Montana: 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

Nebraska: 
Omaha, P. Brodericfc 

New York: 
Gowanda, Karl Strnisha* 
Little FaUs, Frank Maste* 
Worcester, Peter Rode* ' 

Ohio: 
Barberton, Frank Troha* 
Cleveland, Anton Bobek, Charles 

KarUnger*, Jacob Besnlk 
Glrard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John KumSe 
Toungstown, Anton Klkel] 

Oregon: 
Oregon City, J. Koblar 

Pennsylvania: 
Bessemer, John Jernftar 
Conemaugh, J. B rezov ec* 
Coverdale in okolica. Jo«. Paternel 
Export, Louis Supančie* 
Farrell, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamin*, Frank 

Blodnikar 
Greensburg, Frank Novak 
Homer City, Fr. Ferencbak 
Imperial, Vence Paldch 
Johnstown, John Polanti* 
Krayn. Ant. Taulelj 
Luserne, Frank Balloek 
Midway, John Žust* 
Pittsburgh in okolica, Philip Progar 
Steeltgn, A. Hren 
Turtle Creek, Fr. SchUrer* 
West Newton, Joseph Joran 

WiseoDsin: 
Sfflwankae, West AUia, Frank Skok« 

Wyoming: 
Rock Springs, Louis Tauchar* 
DhunoBdrlUfc, Joe RoUeh - i 
(•Zastopniki, ki ltnijp poteg taw-

na *. 9Q upravičeni oblakatt tudl dro-
ge naselbin« • njih okraju, kjqr je kaj 
naših rojakov naseljegfar.l 

e r SPISANA V ANGLEŠČINI 

VRTNARSTVO . . . SADJEREJSTVO . . . 
POLJEDELSTVO 

JHIHHIIHHIHIIIHIIIimiHlllllllllllilHIH 

v j ) * ^ Združeni narodi potre-

G1 bujejo ves odvisni žl-
8 i T Q 6 n vež, Iri ga je mogoče pri 

delati v Ameriki . . . 
ENCYCLOPEDIA Vsak lahko nekoliko 
Cena knjige: P 0 ® ^ m n » 1 0 0 

— n goče letos obdelati 
C f t VICTORY V R T 

• j ^ p t W j _ Pripravite se za to de-
C f lo se sedaj! 

1 LIČNI IN TKPKŽNI PLATNENI Tukaj je r enfsami knjigi VS^ 
VEZAVI KAR VAM JE TREBA VklIETI 0 

TEM—KAK ŽELITE PRIDELATI! 
3k0r0 1406 strani 10.M4 člankov vam podrobno poj* 

fren q i : i . * * • vrtuar̂ lt u, e saditvi bi 
IOU b i l a sejanju, • gnojenju In otftfM vrta, 

Najnovejše p a je VRTNARSTVO 
Popolni voditelj za vaf. " S * , ? 

^ J nnHerinje ikodljiveer, gojenje dir-
v o i n i vrt.- Jth rastlin« nove sesterine eretilel — J Abecedno kazalo Vam pare takoj, 

Popolna Tlaka beeeda, vsaka stran, m rebko ponebje 
aaka slika — mnege NOVE snerl T Zd rotečih drtavah, za vsako umi j« 
lovih UnstradJ! to «ef«m. 
EDINA VRTNARSKA KNC8KLO- ™F*dl1 *SE¥* >EDUA ZA domaČo POTREBO! M0UB> B. s. Â  poznana «wte f 

<iU Visokih besed — rn je Jasno, rm»- Trtearstvu, ki ga cenijo vrtnarski U-
•teo. vporabno. vedeneL 

KNJIGARNA SLOVENIC P U B L I S H I N G CO 
216 Wefet 18th Street N e w York W N. V. 

PEVSKIM 
ZBOROM 

POSEBNO PRIPOROOA 
MO NASLEDNJE MUZI-
KALUE, 

SLOVENSKE PESMI 
Ebirka • narodnih peoml 
Izdala Ctssbma Blatita v 

, Cena — $LM 
Emil AdsaiH—1< JUGOSLOVANSKIH 

NARODNIH PRSMI za M«d 
shw : JN 

6EST NARODNIH PRSMI sa m 
ikl tbor * 

8ESt NARODNIH PK8MI » • » ^ 

Fraae Vonturini—SEST MRfiANIH 
IN MOŠKIH ZBOROV M 

fode *f*aae»-Ifc MLADIH UR. 
•oHd ikori * ^ 

Hd ta Hfeitfi) s«m JN 

Moški zbori 
06KAR DBV: 

Barflca; OJ. moj locd jt iov; 
Kap ml, fantje, dm t t » 
demo JI 

OSKAR DRV t 
-.Srečno, ljnbe»*moja; Ko PtW-

ea na ttOe gre; Sod; Moj oOtt 
'ma konji&a dva; Doblv sem pi-
semce ; Sloro; Je Tpthnlta In« 4« 

EMIL ADAMI0: 
Modrm derojka (belc*ranJaka..JM 
Vso noč pri potoci . . . . . . . . . . . je 
Jurjeva . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .Ja 
Hodi Micka dono; Kaj drage-
ga hoCem; Zdravica ........JN 

VASILIJ HUES in A. GBOBMINO: 
VetriB: Pa ^adtai ..i M 

FHRDO JUVANBC: 
Zjutraj M 

Slovanska „ J | 

PETER JEREB: Pelin roda; VASI-
LIJ MIRK: Podoknica JN 

/jORKO PRELOVEO: 
Le enkrat le ..-20 
Slava dolu JN • 

HR. VOLARlO: Roimarln; JOS. 
PAVftlO : Potrkan* ples M 

IZ ŠTABE ZALOGE pa ima-

mo 5e naslednje pesmi, katerim 

srmo znižali oene: 

AnaerKka slovenska Ura. (Hohaar) M 
Orlovske Umne (Vodô voel M 
Slovenski akoHH, » sseianlk ta 

moMdh sborsv (Kart AdkmU) M 
Trije meftanl zbori (Glasbena Ma-

V pepelnitel no«, kaatato «a ssta. 
zbor In eritMtar. (Sbitner)— M 

m«iHiii. aesml za asladtao s klavir-
J ^ mTAitamR) M 

Dve pesmi. (PreUvee) za mMd 
zbor In telo— * ' 

Gorski odmeri, (Labarnar), IL 
zvezek, aaoikl abort * 

ZA TAMBCRICR: 

NA GK>BENJSKEM JE 
FLETNO, podponri d f -
venskih narodnih pesmi . ; 
sa tamburioe, aloiil M»r 
ko Bajnk ^ č 

— 

Bom M na ptanlnee. (Bajok), 
p^pter — * 

ZA CITRB: I L 

Poduk za dtn. m « zvezki -
« M k t > — U . 

ZA KLAVIR f i 
Buri pridejo. KsraCalea — ">_ JBO 

KNJIGARNA SLGVENIC PUBLIŠmNGCO. 
316 West 18th Street. New York: K.Y. 
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R e s e 
(Nadaljevanje s 3. str.) 

to vendar zato ustvaril, da 
cvete in zori, ne pa da bi jo 
ijndjepo nerodnosti razbijali." 

"Kolesaric že od nekdaj ni-
sem maral". 

'Tako bogati pa pri Košar ju 
še aiiso, da bi ee z avtomobilom 
vozili. Ne manjka jim pa ne 
dosti. Brata imata že vsak 
svoj motor.'* 

Dekle pa kair samo po svetu 
na kolesu.'* 

"Meni je bilo pa to še pose-
'bej viseč da ni bilo nobenega 
fanta zraven." 

"Saj ne veš, kod je prt j ho-
dila." 

MVem, na dekliškem tečaju 
je bila. Za načelnico so jo iz-
volile". 

Gregor ni vedel ne bele n'e 
erne. Stopal je po hiši gor in 
dol. Jaka pa je ubiral korak 
za njim: "Nikar ne skušajte 
prigrajati Marjanice Janezu." 
Potem pa je našteval kar na 
prste: "Maranica je "brhka, je 
pridna, je verna, še v Marijini 
drmžbi je, iz dobre hiše je, po-
štena je, gospodinjstvo razume 
in dote bo imela kakor tudi ne 
vsaka". 

"Itfe vem. če Je taka bogati ja 
pri (Košarju" 

"Če ji krilo kupim," je dvig-
nil Janez roke iti zapel: "Mo-
ja je in moja ho!" 

"Oe bi ne bil moj brat, ne 
vem, čisrava bi bila," se je na-
cmil Jaka k Janezu. 

"Le počasi, le počasi," se je 
oglasil še Jože. "Bi še oba 
imela prej z menoj opraviti." 

Gregor ni vedel več ugovarja 
ti Stoje se je z obema rokama 
naslonil na mizo: "Janez! Ho-
tel si prav za prav povedati, 

, naj ji izročim-" 
"Za deklo je vendar ne bom 

vodil k hiši." 
Gregor je začel .zamišljene 

i hoditi po hiši. Janez je vstal 
. in stopil k vratom. Tudi Ja-
1 ka in Jože sta naredila tako 

Kakor <za slovo je še rekel Ja-
nez: "Ata nič ne premišljujte! 
Ni druge poti. Ljudje so tkai 
povsod začelr pogrevati, kako 

» ste gospodu Andreju očitali 
1 njegovih sedemkJeset let. Tudi 

o gospodovih solzah vedo. Če 
hočete zbrisati sramoto s sebe 
in -z nas " 

Trnikovi fantje niso čakali 
odgovora. Zaprli so vrata, sed-
li na koksa in šli v vas h Ko-
šarju. Jaka in Jože sta samo 
dobro pozdravila, Janez je pa 
sedel zares. . 

(Na nič kaj prijaznem kraju 
i — včasih so Traikovi tam od-
t lagali rese in pleve, da bi za-
gnojili — si je bil oče Gregor 
postavil" leseno hišico, izročil 
Janezu in se preselil. 

Dobri dve teti se je Gregor 
držal užaljeno in je rad obgo-
drnjal Janezovo gospodarstvo. 

I
Ko pa je pričel prihajati k nje-
mu v vas prvi vnuk, se je pa 

kar pomladil. Prav na Veliki 
Sirraren ga je dvignil v naročj-
da se poigra z njim konjička 

Od samega veselja je fantek 
kar cvilil. Gregor je moral 
priznati, da bi vse te mlade le-
pote ne doživel, če bi ga ne bili 
skoraj zg^da prisilili, da je 
izročil. 

In sta z Janezkom pela in 
"Dirja,,dirja konja," in 

kar nehati nista znala. 

•Nad slemeni, ki jima gospo-
darila Janez in Marjaniea, pa 
so se veselo še obe t a je spreleta-
vale lastovice. 

SEDAJ LAHKO DOBITE 
LASTNOROČNO PODPISANI KNJIGI 

pisatelja Louis Adamič-a 
ZA CENO $ 2 ^ ZA ZVEZEK 

"Two Way Passage" 
V tej knjigi, Id Je zbudila pozornost vsega ameriškega naroda, da-
je pisatelj nasvet, kako bi bilo mogoče po sedanji vojni pomagati 
evropskim narodom. Iz vseli evropskih držav, tudi iz Jugoslavije, 
•o prišli naseljenci v Ameriko in pomagali postaviti najbolj na-
predno in najbogatejšo državo na svetu. Sedaj je prišel ta«, da 
Združene države pomagajo narodom, ki so jim pomagali do njiho-
vega sijaja in moti. Pot na dre strani — kakor bi se mogel naslov 
knjige prestaviti i i angleščine — Je Jako zanimiva knjiga in Jo 
priporočamo vsakemu, ki razume angleško. 

"What's Your Name" 
"Človeški odgovori na vprašanje, U se tiče sreče milijonov . . Čt-
tanje te knjige Je bogato plačano." Tako se Je izrazil veliki 
ameriški dnevnik o tej knjigi. 

Pri naročbi se poslužite naslednjega kupona 
1'ugUjam Money Order za $-....? za lastnoročno 

podplKano(i) knjigo(i) : 

MoJe ime 

St., ulica ali Box 5t 

Mesto in država 

"Glas Naroda" 
216 W. 18th STREET NEW YORK 11, N. Y. 

V E S T I IZ C L E V E L A N D , O. 

Pokojnioa je bila rojena v Sla-
vini, okraj Postojna na No-
tranjskem, kjer zapušča brata 
Janeza in več sorodnikov. V 
Aitferiki je bivala 38 let. . 

Dfae 24, julija Mr. Joseph 
Widniar, v spremstvu svoje so-
proge Uršule in 8 letnim sinč-
kom Robertom ter Mr. in Mrs. 
Dennis Leavengood podali se 
na počitnice 365 milj daleč v 
Houghton, Miehh. 29. julija 
julija zvečer pa se je zgrudil 
in umri v naročju svojega pri-
jatelja, zadet od srčne hibe. 

Pokojni Widmar je bil 42 let 
star. Na počitnice so vzeli svoj 
avtomobil, in sicer i o ga vzeli 
na parnik do Detroita, da si 
prihranijo na gasolinu. Na po-
čitnicah so nameravali ostati 
10 dni, a veselje se je spreme-
nilo v žalost, ko je posegla 
smrt in je bilo "treba preskrbeti 
pogrebnika za odpremo trupla 

I v Cleveland, ostali so se pa vr 
nili ® avtomobilom. 

Pokojni je bil zeJo nadarjen 
mož. V Foote Burte <Uo.( kjei 
je d»=Ial 14 let, je ibil zadnje ča-
se glavni nadrzornik. Rojen j« 
bil r Vinona, 111., kamor so do-
srpeli njegovi starši pred 45 le-
ti. Od tam so se preeeTili t 
Cleveland pred 16 leti. Njego 
vi p-tarši so bili doma iz Hinj 
Pokojnik zapušča 2nlux>co že 
no Uršulo, is mane Zaloiarje 
ve družine, sinčka, mater An 
tonio, roj Sever, ter tri brat< 
in dve sestri. 

o 

(Po daljši bolezni je umri do-
bro poznani rojak Louis Lan-
genfuz, star 68 let. Doma je 
bil iz vasi Volaika pri Velikih 
Laščah ,odkoder je prišel v 
Cleveland pred 37 leti*. Zapu-
šča žalujočo soprogo Mary, roj. 
Podlogar, sina Louisa in dve 
vnukinji, brata Johna -j Jolietu 
in 'brata Joseph a c Helena, 
Mtont. 

127. julija je pfemhala v Glen 
ville bolnišnici Agnes Korošec, 
roj Mah, istara 53 let. Pokoj-
nica je bila %doma iz vasi Za-
gorica, fara Čatež na Dolenj-
skem, odkoder je prišla v Ame-
riko pred 31 leti. Zapušča ža-
lujočega soproga Martina, hče-
ri Agnes Erjavec in Lillian in 
štiri sinove: Fred, Martin, Wil-
liam in Henry, dva brata v Ma-
dison, O., ter enega brata v sta-
<rem kraju. 

Po dolgi bolezni je preminila 
na svojem domu Marija Volčan 
šek„ roj. Sket, v starosti 77 let. j 
Doma je bila iz vasi Rogaška 
Slatina, fara Logatec na Spod-
njem Štajerskem .otfkoder je 
prišla v Ameriko pred 43 letL 
Poikojnica zapušča 3 žalujoče 
sinove: Ladislava, Edwarda in 
Jakoba, ter hri hčere: Pauline 
"Perhavec, Louise Ferfolia, in 
Alice Van Cott, dva pravnuka 
in 21 vnukov, v starem kraju 
pa tri seetfe in dva brata. 

Dtae 30. julija je preminila 
Johanna Doljak, roj. Žele, sta-
ra 68 let. Zapušča žalujočega 
soproga Johna in sedem otrok. 

GOVOR KRNJEVCA 
O IT A TJ JI 

(ONA.) — V radio poslanici, 
naslovljeni narodu v domovini, 
ie izjavil Krnjevič med dru-
gim: 

"Pognati Nemce in Italijane 
iz naše domovine, bo težka na-
loga, toda podpora zaveznikov 
in navdušenje, ki nas prešinja 
o priliki poloma fašizma, sta 
nairi jo olajšala in približala. 
Upam, da bo hrvaški nairod 
obenem s Srbi in Siovenci sto-
ril čini več mogoče za zavezni-
ško stvar, tako da bodo arma-
de generala Eisenho'wierja tri-
umfalno »prejete, in da ob 
vstopu v Jugoslavijo ne bodo 
imele nobenih težkoe na svo-
jem potu." 

KAČE PROTI KAČAM. 
'Kače veljajo splošno za škod-

ljivke, ki jih je treba,iztrebiti. 
So pa tudi ža človeka korist-
ne- kače in ena med njimi bi še 
posebej zaslužila, da bi jo go-
jili.. To je tako zvana masa-
runa v Braziliji, kjer ima svo-
jo domovino nad 400 različnih 
kač in kjer so začeli strupenja-
ča zatirati z vso energijo. 

Povsem po naključju so v 
Braziliji odkrili pripomoček 
za uničevanje nevarnih plazilk. 
Na sloviti kačji faimi Butan-
tan v Sao Paulo, so redili tudi 
veliko, nestrupeno kačo, prej 
omenjeno masurano. Nekega 
dne je zašla ta v odd'elek, kjer 
so redili strupenjače. Prepa-
denost čuvajev se je spremeni-
la kmalu v začudenje, ko so 
opazili, da je ta kača takoj na-
padla eno najhujši strupenjač 
in jo začela goltati pri glavi. 
Obrnila se je potem proti dru-
gi kači in jo isto tako požrla, 
ne da bi se brigala za njene 
pike. Piki ji niso niti najmanj 
škodili. Potem so dali druge 
masurane med strupenjače in 
vredno so opazovali isto. 

iTo odkritje je rešilo življe-
nje že mnogim ljudem. Vlada 
je namreč poskrbela, da so za-
čeli rediti masur^ne sistematič-
no in jih sedaj pošilja v no-
tranjost dežele, kjer se lahko 
po mili volji mastijo s svojimi 
strupenimi sorodnicanri- To je 
prebivalstvu seveda samo v 
korist. Predlagali so tudi. da 
bi to koristno kačo irvedli v 
Indijo, t i er ujnjrgjo Vsafro leto 
tisoči in tisoči zavoljo.., kačjih 
pikov. 

PARADIŽNIK — KROMPIR. 
V rastlinjaku državnega »ko-

legija v Pullman, Wash., raste 
sočivna rastlyja, ki hi bila mar-
sikateremu Victory vrtnarju 
kar povšeč, kajti ta čudežna 
rastlina debeli ob svojih kore-
ninah lep kirompir, na vrhu pa 
rodi lepe paradižnike. 

(Bivši avstrijski domači brani 
bovci, ki «o dol v Gorici zložili 
pesem, ki je nosila naslov "Pa-
rada jz-krompir" ker so vredno 
imeli to jed na jedilnem- listu, 
niso gotovo niti sanjali, da bo 
prišel čas, ko bo to ime morda 
prikladno za kombinacijsko 
rastlino, ki bo rodila oboji sa-
dež naenkrat. 
, Čudodelnik, ki je ustvaril to 

.nenavadno kombinacijo, je dr. 
Leon K. Jones, ki ima v pod-
ročju rastlinice bofezni ali pa-
tologijo »rastlinstva. Mož ni ni-
ti imel namena ustvariti karko-
li, ko je eksperimentiral s cep-
ljenjem krompirjevega stebel-
ca, da na kak način zaustavi 
neko boWen, ki je uničevali 
krompir. Bil je nemalo začu-
den, ko je u videl, da je njego-
vo cepljenje napravilo novo. « 
nad vse interesantno ter morda ] 
tudi mnogo obetajočo sočivno 
rastlino. Kaj ibi ne bil ''para-
di žnik-krompir" vreden za vrt" 
narja, ki ima malo zemlje na : 

razpolago, pa bi lahko kljub te-j-
mu pridelal na njej krompir in 
paradižnike obenem. 
J ~ < 

* 

ANEKDOTA 
Francoski cesar Napoleon jfe 1 

prihajal cesto v obiske k lady 
Blessingtonovi v Londonu. Po- ' 
zneje se je pripeljala lady v • 
Pariz, kjer je bila splošno zna-
na zaradi svoje ekstravagant- * 
nosti. Zahtevala je tudi od ce- ' 
earja, naj jo povabi v Tullerije. 

Napoleon, ki si je od pleme-j" 
ni talin je v prešnjih časih često 5 
izposodil denar, ni mogel odbi-
ti njene prošnje. Ko pa se je 
Angležinja pojavila tna dvoru, 
ji ni posvetil niti najmanjše po- i 
zornosti. 6ele pri nekem poznej . 
Sem obidku se ji Jfe približal h y 
ji rekel: "Ah, lady Blessing-'] 
ton, vi ste tukaj?? Kako dolgo 
pa Iše nameravate ostati v Pa-l] 
r irof" « 

"Ih vi, kako dolgo namera-'] 
vate vi, še ostati tukaj T" je od-/ 
vrnila maščevalna lady, nami-
gavajo^pri tem na-nič kaj. po- ! 
sebno tr<3fen Napoleonov' pre-|i 
Stol ! 

K N J I G A R N A 
Slovenic Publishing Company 
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Nerodnega kmeta lahko epravi« v zadrego, zatorej sem 

molčal. 
Še je vprašal: 

"Ali ni čudno, dragi mladenič, če je Agata tako mogočna, 
Če se pajdaši s liudičcm, ki je, kar mi lahko verjameš, velik go-
spod da si sama ne pomaga in da ne odfrči pri oknu ter se tako 
otiese težke ldške pravicef" 

Tudi tukaj mm nisem vedel odgovoriti. 
Ponovil je še enkrat vprašanje: "vKaj torej? Ali ie vedno 

veruješ, da so čarovnice na svetu7" _ 
Sedaj sem eamo še zastokal: i * 'Ne vem." 

<4Ti si gotovo, v sorodstvu s svetim Tomažem! Poslušaj 
>edaj svojega škofa, poslušaj svojega vladarja l Ta ti odgo-
varja: Jaz ne verujem!' In gospod Joannes Franciseue je vstal 
ter zopet letal po čumnati. 

Po moji glavi se je vsa mešalo in drugega nisem opazil, 
kakor krii, ki je oznanjeval bridko smrt blaženega škofa Kon-
rada. Vzlie temu pa moja ošabnost še ni bila stita in moje 
>rce je še vedno kričalo, da v i soški gospodar ne bo smtel jemati 
ženske, katero so radi čarodejstva vlačili po loških ječah." 

"Če ti je mogoče," je vpil škof, odpri ušesa im poslu&aj! 
Poiskusiti hočemo z vodo. Če pride Agata na kateri koli na-
čin, na katerikoli način živa iz vode, je njena nedolžnost do-
kazana.' ' • 

Besede "na katerikoli način*' je dvakrat izpregovoril in 
polagal je narnje poseben naglas. Ali brezuspešno, ker se v 
moji glavi ni hotelo razjasniti, zatorej tudi nisem vedel, ali BO 
h »tele te besede kaj posebnega povedati. 

Moja onemoglost ni ostala škofu prikrita. Obstal je pred 
inano in zaničljivo izustil te-le besede: 

"Ti hočeš gTešnioo rešiti? Ti hočeš gresnico rešiti pred 
Krmado? Ti je rešil ne boš! Ti si " 

Nekaj časa je premišljeval, potem pa kar odkritosrčno do-
stavil: "Ti si tepec!" 

Na to grenko »besedo s^m zlezel v devetero gub in pot me 
jo obliJ, da je bila mokra obleka na meni. Kar sem bil gospo-
dar visoskih kmetij, me šc ni bila zadela nobena taka beeteda, 
kakor jo je v tem trenutki', vrgel natrte ira-zljučeni gospod škof 
Joannes Franciscus. Taka beseda je na mJestu poslu nasproti, 
n»kdar pa nasproti gospodarju, in najsi nima toliko polja, ne 
toliko tovornih konj, kakor imam jaz vsega skupaj na Visokem. 

Zaklical je: "Valet de chambre!" 
•Prišel je starec z orjaško lasuljo. 
44Piere, odpelji tega človeka!" 
Kakor v pijanosti sem odšel, tako da sem pozabil izkazati 

nasledniku1 apostolov čast, katero jim izkazuje ves svet. 
Morda Bem se motfl, morda sem prav slišal — pri vratih se 

in i je zdelo, da sem čul snw»h njegeve milosti. Bil je strupen 
smeh, a takrat še nisem vedel, da se je za tem smehom skrivalo 
zlato srce Janeza Frančiška in blagoslovljena dobrotljivost, ki 
je tičala v vsaki kaplji krvi, ki se je pretakala po njegovem 
šibkem telescu. 

Tisti dan sem zapuščal loški grad v zavesti, da nam frey-
siniški škof noče pomagati. 

Na poti iz Loke je jokaia moja duša in misli lsem nanjo, ki 
.je bila v verigah in katere obiskati nisem imel poguma. Mislil 
sem nanjo — ali pred očmi so mi ležale tudi bogate njive in 
zeleni visoški travniki, kar je bilo vse moja last. Tu in tam 
se je nekaj oglašalo i i postranskega kota moje duše: Ali naj 
jemljem žensko, ki bo sojena pred vsem svetom? č e Bog za-
pusti človeka, je kakor zastava, ki plapola vedno v kraje, v ka-
tere sapa vleče. 

Pred domom me je čakal brat Juri. Kar sušil se je te 
dni, da ga že ni bilo skoraj nič v obleki. 

"Si bil pri nji?" 
"Pri žkofu s"em bil," sem odgovoril, 41 ali nisem se ga upal 

prositi, da bi m© pustil k nji. , Bil je tak, kakor trnjev grm, v 
katerega ne vtikamo rok". 

"Ali je kaj govoril o nji t " je'vprašal z veliko skrbjo. 
"Nekaj je pravil, da hoče poizkusiti z vodo, in če piide živa iz 
vode, in sioer na katerikoli način, potem je dokazana njena ne-
dolžnost. Ali človek naj se spozna pri govorita visokih go-
spodov, ki tako radi šale brijejo iz nas, ubogih kmetov*" 

Juri je odšel. ' 
Potem smo živeli dalje, živeli kakor čreda na Blegašu, ie 

katere je medved odnesel najlepšo ovco. 
Koneo julija je prišel Schwaiffstrigkh zopet na Visoko. 

l*rišel je kot kažipot sodnije in prinesel je meni in Juriju pe-
čate. Klicali so naju v fikof jo Dofco na dan enajstega avgusta, 
na dan sv. Tiburcija mučen i ka, da bova pričala pri obravnavi, 
ko se bo sodilo o Agati i .mi Schwarzkoblerjevi radi hudega 
čarodejstva. , i 

Na dan av. Tiburcija mučenika se je imela ob desetih zju-
traj začeti sodba. Z Jurijem sva na vse jutro odjezdila v m'e-
sto. TJipala sva, da bova sama in da nama ne bo treba pove-
suti oči, ko je vendar od Žirov do I<oke vsa dolina vededa in go-
vorila o naši sramoti. A močno sva bila ogoljufana, hodilo 
je po poti skoraj toliko množic, kakor tedaj, ko. hodi ljudstvo 
na božja pota. Hribovcev in dolincev •— vseh jte bilo polno, 
in nekateri so bili še tako- brez vsake pameti, da so vlačili otro-
ke s seobj. Vse je hitelo \ mesto, in skoraj več jih je bilo ka-
kor tisti dan, ko so ob glavo dejali onega iz polka Ferrari, ki je 
umoril in oropal kmeta iz Zminjca. Puščali so naju v miru, 
in to še celo tisti, ki so bili prepričani, da je Agata čarovnica,' 
ker je lansko leto tu in tam padala toča v pogorju in po dolini. I 

Tudi Ama Renata iz Scbeffertna se je odpravljala, ker je 
hlapec pred dvordem vodil dva osedlana konja. • Zavila sva 
jo nazaj okrog griča in čakala, da je Ana Renata odjezdila 6J 
sVojim hlapčetom. Ljudstvo sva nalašč spuščala naprej, da 
je naju prehitevalo, tako C a sva bila pri zadnjih, ko sva pri 

~ • Poljanskih vratih jahala v mesto.. 

(Nadaljevanj prihodnjič.) 


